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EN: Product identified by EAN number 5902934251273

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5902934251273

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5902934251273

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5902934251273

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5902934251273

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5902934251273

ar foremal for foljande sdakerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5902934251273

é soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Nadaje sie do dekoracji szyb, luster. Sposob uzycia: podnie$¢ krawedzie folii i powoli Sciggna¢. Nie uzywac
nozyczek. Folia moze by¢ tatwo odklejona i przyklejona ponownie dzieki specjalnej powtoce - nie uzywac
kleju. Stosowac na czystych powierzchniach.

Suitable for decorating windows and mirrors. Instructions for use: lift the edges of the film and slowly peel it
off. Do not use scissors. The film can be easily removed and re-applied thanks to a special coating - do not use
glue. Apply to clean surfaces.

Geeignet zur Dekoration von Fensterscheiben und Spiegeln. Anwendung: die Rander der Folie anheben und
langsam abziehen. Keine Schere verwenden. Die Folie kann dank einer speziellen Beschichtung leicht
abgeldst und wieder angebracht werden - keinen Klebstoff verwenden. Auf saubere Oberflachen anwenden.
Convient pour la décoration des vitres et des miroirs. Mode d'emploi : soulever les bords du film et le décoller

lentement. Ne pas utiliser de ciseaux. Le film peut etre facilement décollé et recollé grace a un revetement



spécial - ne pas utiliser de colle. A appliquer sur des surfaces propres.

Lamplig for dekoration av fonsterglas och speglar. Anvédndning: lyft foliens kanter och dra av den sakta.
Anvind inte sax. Folien kan ldtt lossas och fastas igen tack vare en speciell beldggning - anvénd inte lim.
Anvind pa rena ytor.

Geschikt voor het decoreren van ruiten en spiegels. Gebruiksaanwijzing: til de randen van de folie op en trek
deze langzaam los. Gebruik geen schaar. De folie kan dankzij een speciale coating gemakkelijk worden
losgemaakt en opnieuw geplaatst - gebruik geen lijm. Aanbrengen op schone oppervlakken.

Adatto per decorare vetri e specchi. Modalita d'uso: sollevare i bordi della pellicola e staccarla lentamente.
Non usare le forbici. La pellicola puo essere facilmente staccata e riapplicata grazie a uno speciale
rivestimento - non usare colla. Applicare su superfici pulite.

Apto para decorar cristales y espejos. Modo de uso: levante los bordes de la lamina y retirela lentamente. No
usar tijeras. La lamina puede despegarse y volver a pegarse facilmente gracias a un recubrimiento especial -

no usar pegamento. Aplicar sobre superficies limpias.



